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Φ Ρ Ε Σ Κ Α - Φ Ρ Ε Σ Κ Α .

Ό  Λέώ>· έγραψε προχθές πρώτην πρώτην εϊδησιν περί υπο
μονής, τήν όποίαν είχε τήν όπομονήν νά έπεκτείνη  εις 2 6  
γραμμάς .  ιιΟί άναγνώσται ήμών, λέγει ,  κα ί  τό κοινόν δέον 
να όπλισθώσι δι’ υπομονής καί ανοχής επ ί  τινας εβδομά
δας ακόμη» όσον άφορά τά ελληνικόν ζήτημα , δ ιότι α: ει
δήσεις περί αυτού ¿σταμάτησαν τόν μήνα τούτον, δ ιότι τόν 
Αύγουστον σταματά  ή δ ιπλω ματ ική  μηχανή καθαριζομένη 
διά τήν νέαν περίοδον, δ ιότι οί δ ιπ λ ω μ ά τα ι  πηγαίνουν είς 
τ ά  λουτρά τάς ημέρας αΰτάς, ό'τι ¿πήγαν ήδη καί τά 
λο ιπά . 'Ημείς δεν συνιστώμεν τοιαΰτην υπομονήν, είς τήν 
όποίαν μόνος δ ^¿ ώ ν  ήμπορει νά διαβλεπη ευαγγελικήν 
αρετήν, ημείς συνιστώμεν είς τούς άναγνώστας μας καί τό 
κοινόν νά έγκαταλίπη  πλέον τήν ίθνοφθόρον υπομονήν τήν 
όποίαν ¿κόλλησαν επί τού έθνους οί π ετσ ω μ ατάδε ;  τού 78  
οημιουργήσαντε; τά ελληνικόν ζήτημα Ιν Βερολίνω, τό επί 
τρία έτη  τώρα πίνΟν τό α ίμα  και τό χρήμα τού ελληνι
κού λαού. ’Εάν ό Λ Ι ΰ ν  παραδέχετα ι τήν υπαρξιν ζη τή μ α 
τος καί οτι  τό ζήτημα  τούτο καλείται ή Ε λ λ ά ;  νά καθα- 
ρίση δ.’ 6 0 , 0 0 0  στρατού, τ ί  σημαίνει ή υπομονή ή συνί- 
στωμένη παρ’ αυτού ; Καί τ ί  περίπλέον σημαίνει ίιπομονή 
¿ταν  α! όρφαναί οίκογένειαι εγκαταλείποντα ι είς τά  δεινά 
τού έκ πείνης θανάτου, άπαγομένων είς τόν στρατόν τών 
μόνων αυτών στηριγμάτων ; Ό  έχθιστος τή, Έ λ λ ά δ ι  διά
βολος δέν ήδύνατο νά ίφεύρη τοιούτον μαρασμόν, μέλλοντα 
να καταστρέψη τό  δυστυχές έθνος. α'Υπομονή, λέγει,  
δ ιό τ ι  οί δ ιπ λ ω μ ά τα ι  ησυχάζουν κ α τ’ αύτάς είς τήν έξοχή* 
κα ί  τά  λουτρά.» "Α ! αΰτό, κύριε ΛΙων,  λέγετα ι  εμ π α ιχ -  
μ ός .  Διότι νά συνάζης τήν νεολαίαν τής πατρίδο; σου καί 
τά  ορφανά καί έπε ιτα  νά τούς λ ίγη ς  ύπομογη ,  είνε ώς νά 
τούς προλέγης ότι  δέν γ ίν ετα ι  τ ίπ ο τ ε .

Ούτως ο: νερόβραστοι πολιτικο ί καί δημοσιογράφοι εν-,

νοούν νά έμπνεύσωσι τόν ένθουσιασμόν είς τό παρακαίρως 
γηράσαν έθνος. "Ολοι τό  αισθάνονται, δλοι τό λέγουν ότι 
άπό τού έθνους ίλλ ε ίπε ι  ό ενθουσιασμός καί άντ ί  νά έπίνοή- 
αωσι τάς  μάλλον ελληνικά; λέξεις, δ ι ’άν ό 'Ρήγας δημιουρ~ 
γών τά  θούριά του ώπλιζε τήν νεολαίαν, ρίπτουσιν είς τό 
μέσον τήν φΟιαικήν λέξιν ύπομονή,  ραπίζοντε; καί τήν κυ- 
βέρνησιν τού τόπου των, ήτις δι’ όλων τώ ν  γλίσχρων μ έ 
σων, ά'τινα διατ'ιθησι, προσπαθεί νά ένθουσιάση τό κράτος.

"Εως πότε ,  ώ νερόβραστοι πολιτικοί καί δημοσιογράφοι;

Ό  Κουμουνδούρος, τό λέγουν όλοι πλέον, είνε γλυκύτα
τος άνθρωπος, θά ητο δέ ό άριστος τώ ν  ‘Ελλήνων π ο λ ιτ ι 
κών, έάν δέν είχε τό πικρότατον τών κομμάτων. Διά τούτο 
έχει δίκαιον ό μετατρέψα; εΰφυώς τό παλαιόν γνωικικόν περί 
γήρατος είς απόφθεγμα περί Κουμουνδούρου ούτως :

«Φοβού τόν Κουμουνδούρον, οΰ γάρ έρχεται μό>ος . .  .>·

Ή  κυβέρνησις φαίνεται,ό'τι άπεφάσισε νά καταοτρέψη τήν 
φτω χολογ ιά  άπό τήν ‘Ελλάδα, διά τούτο είπε : «Λαμβάνω 
είς τόν στρατόν τούς ορφανούς, τούς τρέφοντας τά ς  δυστυ
χε ί ;  οικογένειας καί ούτως αύτα ι  «ν δ ια σ τή μ α τ ι  6 μηνών 
άποθνήσκουσι τής  πείνης.»

Α ν τ ί ο  Φ τ ω χ έ »  τ ό  λοεηόν I

Ό  κ. Ά λεξιάδης παρεπονεϊτο, ότι  προχθές κατά  τήν 
παράστασιν τού δράματος Π Ι σ ζ κ ,  Έ . ΐπ ί ζ  *®ί “Β.ΐεος  δέν 
είχε διόλου κόσμον.

—  *Δμ δέν έγραφες, ευλογημένε. Π Ι σ τ ι τ ,  ϋ α τ ρ ί ς  κα ί  
"Ε.έβοΐ,  —  άπήντησέ τ ις ,  άφοΰ γνωρίζεις, ότι κ α τ ’ αΰτάς 
έχουν πέρασι τά  τρία ταύ τα  ονόματα ; Πίστις είς τά  δόγ
μ α τ α  τν.ς Συνδιασκέψεως. Πατρίς καί έχει ό Θεός. "Ελεος, 
κύριοι, είς τήν Ε λ λ ά δ α ,  έλεος !

Ή  Σϊρβία και ή ‘Ρουμανία διιμαρτυρήθησαν κατά της  
συγχωνεύσειο; τή ;  Βουλγαρίας καί Α νατολικής Ρωμυλίας 
Τούτο μάς υπενθυμίζει τόν μύθον τής βάτου, ττατρεμβάση; 
είς τήν έριδα τής ροιάς καί μηλέας, αΐτινες περί κάλλους 
ήριζον.



2 Μ Η  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

Ό  Σουλτάνος ¿δημοσίευσε προκήρυξιν εις τάς εφημερίδας, 
δι’ ή; διατάσσεται μέ  αυστηρά; ποινάς νηστεία καί πεντά- 
« ‘ί  τ ί ί  ημέρας προσευχή. ’Εάν παραδεχθώμεν ότι  οΙ αρ
χα ίο ι βυζαντινοί ύπεδουλώθησαν διά τά  αυτά αισθήματα 
•παραμελήσαντςς τήν πολεμικήν αρετήν, εϊνε βέβαιον πλέον 
ό τ ι  καί οί τήν χώραν των καταλαβόντες Τούρκοι ¿κόλλησαν 
από τήν ασθένειαν εκείνην, ήτις θά τους φέργι είς τήν κα
ταστροφήν. Χαίρε, Ε λ λ ά ς ,  καί ΐ γ γ ί ζ ε ι  τό τέλος.

Τά νεόκτιστα μέγαρα τού Μαυροθαλασσίτου άπόζουσιν 
έκ  τω ν  άφθόνως επ ί  των τοίχων καί τών παραθυροφύλλων 
ίπ ιχρ ισθέντων χρωμάτων. Φίλος τις διερχόμενος έκεϊθεν καί 
μ ή δυνάμενος νά κρατήση την γλώσσαν του, λέγει κρατών 
τήν  ρΐνά του :

—  Πώς βρωμά αυτός δ ομογενής !
Χ φ έ γ ξ .

ΠΟΛΙΤΙΚΗ Τ Ο Υ  ΛΑΟΥ

—  Καθώς φαίνεται,  Γιάννη, αί δυνάμεις θά είπαν τού 
Τρικούπη νά ατείλτ,εξω καμμιά  τριανταριά χιλιάδες κ<5αμ.Ο

ΤΟ Π ΡΟ ΣΕΧ ΕΣ ΦΥΛΑ ΟΝ
ΤΟΥ

ΜΗ ΧΑΝΕΣΑΙ..
Ο ά  éx5o6í¡ τήν Τ βτάρτην ένεκα τής εορτής.
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Π Α Ρ Ι Σ Ι Ν Η  Η Θ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α .

1 1 Κ - Η  NINA Η Τ Ο  ΠΑΡΕΛΘΟΝ Τ Η Σ  Κ Ο Μ Η Σ Σ Η Σ

(Συνέχεια ϊδε προηγ. ψύλλον)

—  Ά λ λ ’ όχι μή  με καταδικάσητε,  ¿ξηκολούθησεν ή Κό- 
μησσα, —  πρίν ή άκούσητε την ιστορίαν μου. "Ημην θυ- 
γά τηο  γνωστού καί έντίμου εμπόρου τής "Αβρής καί τ ό -  
νομά μου τό άληθές ήτο  Νίνα Μορανσώ. Είχον άκόμη τά 
είκοσι καί πέντε  μου έτη  καί τήν ελπίδα τού μέλλοντος, 
όπόταν  συνήντησα τόν άνθρωπον αυτόν. Mol ώρκίσθη πί 
στιν καί έρωτα. Οι λόγοι του ειχόν τ ι  τό ε π α γ ω γ ό ν  εί- 
χον την μ α γ ία ν ,  άν όχ ι  τήν πειθώ . *0 πατήρ μου, διορατι- 
κώτερος εμού, τήν  δποίαν έτύφλωσεν δ έρως, ήρνεϊτο νά 
βυγκατανεύση εις τήν ένωσίν μας. Εις α ντά λ λα γμ α  τής προι-

ΕΝ ΤΥ Π Ω ΣΕΙΣ ΟΔΟΙΠΟΡΟΥ.
Θ Α Λ Α Σ Σ Α .

Φ Ι.Ιτατον  Μ ή  Χ ά ν ε α α ε ,

0 ’ άπορήσης ίσως πώς άπό Φαλήρου εις Πειραιά αί Έ ν -  
ιυπώσιιι:  'Ο δοιπόρον  ήσαν πλειότεραι ή αί άπό Πειραιώς 
υ-έχοι Ζακύνθου· πώς ήμισείας ώρας ταξε ίδ ι  έφάνη γονίμώ- 
τερον είκοσιπενταώρου πλού . Δέν θ’ άπορήσης, άν σκεφθής 
ότι  πολλάκις εν λεπτόν τής ώρας γεννά, ώς νά ήτο  τό 
Κεπτόν αΰτό δύναμίς γεωλογική, θάλασσα έρωτος, Ινώ 
σχέσεις ένιαυτού πολλάκις ώς μόνην άνάμνησιν ανεγείρουν 
έπί τού άκοωτηρίου τής ρινός σου τόν ανδριάντα μιάς σ τα -  
γόνος . . . .  ερωτικού ίδρώτος.

"Ω ! καί ίφανταζόμην ότι  θά γεμίσω κόλλαις μόνον εντός 
τού ά-μοπλο(ου, ότι  θά ( γ έ μ ιζ α ν  χό-ΙΙα ις  ττρός Άθηναίαν  
τινα ή Πειραιώτιδα ήτ ίς  μαντεύουσα ότι  θά εφευγον, θά 
ένεδύετο κρυφά άπό τόν παπάκη  ή τήν μαμά  της ανδρικά, 
άφού προηγουμένως θά εστελλεν άμφοτέρους εις τό Φάλη- 
ρον, αύτή  μή δυναμένη νά χαταβή ένεκα σφοδράς ά δυντα Χ -  
γ ΐα τ ,  θά .σύναζε όλας τάς οικονομίας της πρός άγοράν ει
σιτηρίου, μή τολμώσα νά μέ βάλη εις έξοδα, θά έπέβαινε 
τού άτμοπλοίου, θά μ '  ¿γνώριζε, δέν θά τήν ¿γνώριζαν, αί
φνης εις τό τρίτον π ά τω μ α  τής κλίμακο; ή είς τό  όγδοον, 
εις τόν διάδρομον τής ά. θέσεως ή παρά τούς πρόποδας 
καμμιάς καμπίνας ,  έπί τής γεφύρας ή τού καταστρώματος, 
θά έγίνετο ή άναγνώρίσις, θά επ ιπτεν  δ είς ¿π ί τού άλλου 
ώς φίλοι τού αυτού φύλου, ότι θά εϊχομεν σκηνάς τής 
Μαικρίη τού Θεοφίλου Γω τιέ ,  ότι  . . . . Τό όνειρόν μου τό 
δ ιακόπτε ι  μία φάλαινα άναβαίνουσα τήν κλίμακα τού άτμ ο
πλοίου, τήν άκολουθεί εν άλλο κήτος, έπετα ι μία σιταρή
θρα, κατόπιν  μία  τσιληβήθρα, νά τρεις μαρίδες, νά μία  
αγελάδα . . . .

* «

κός, τήν δποίαν μοι ύπέσχετο, ¿ζήτει τ ίτλους οΰχί εϋγε- 
νείας, άλλ’ ίκανότητος παρελθόν έντιμον καί μέλλον ευελπι. 
Ό  Ά μ εδα ίος  ήτο άγνωστος. Ί ' π ό  τυφλού αισθήματος ώθου- 
μένη ήναγκάσθην τό τε  νά ¿γκαταλ ίπω  τήν οικίαν τού π α -  
τρός μου και νά ακολουθήσω τόν Ά μεδα ΐον .  Ό  πατήρ μου 
δέν ήθελε πλέον νά μέ ίδη, ή μήτηρ μου μόνη με έπροατά- 
τευεν, έλπίζουσα, ότι άν μίαν ημέραν δ ίεριύς συνήνου τάς 
χεϊράς μου ήθελον μ ετά  τήν ευλογίαν τής έκκλησίας λάβει 
καί τήν ευλογίαν τού πατρός.

Ά λ λ ’ δ Ά μ εδα ίο ς  ¿λησμόνησε τούς όρκους του, καί α ί -  
σχυνομένη πλέον νά έπανέλθω είς τού; γονείς καί άναπώσα 
ακόμη τόν αίτιον τής συμφορά; μου, ήναγκάσθην έκούσα 
άκουσα νά τόν ακολουθήσω. Πού ; Μήπως ε'ίξευρον καί εγώ 
πού . . ; Τό πλοϊον ¿ξήρχετο τού λιμένος τής Ά β ρ η :  καί 
¿γώ άπό γωνίας τινός τού κατατρώματος άπεχαιρέτιζον μέ 
τά  δάκρυα είς τούς άφθαλμούς τήν  ώραίαν εκείνην γήν ,  ή'τις 
ε ίχε δι’ ¿μέ τάς γλυκυτέρας άναμνήσεις. Καί όταν ίκεϊθεν 
διέκρινα τήν οικίαν όπου έγεννήθην, όπου διήλθον τά  παι-  
δικά μου έτη ,  τά  δάκρυα μετεβλήθησαν είς λυγμούς καί 
έκλαιον .  . . έκλαιον . .  .

Καί λέγουσα τα ύ τα  ή Κόμησσα έχυνεν αληθώς πύρινα 
δάκρυα. Ό  Έδουάρδος ήκροάτο συγκεκινημένος.

—  Mol έφαίνετο ώς νά ήκουον έκεϊθεν τής μητρός μοι* 
τήν φωνήν, ήτις μοι έλεγεν :

Μ H X  A  Ν Ε Σ Α Ι 3

’Α ! ¿άν Ιγνώριζον νά κολυμβώ, διά νά πέσω έκ φούρ
κας είς τήν θάλασσαν ! Τήν ευχήν αυτήν δέν θά τήν άνέ- 
πεμπον τόαω θερμήν ώ; σοκολάταν, ούτε εάν έπρόκειτο νά 
« ν ιγ ώ .  Ά λ λ ά  τ ί  ό’ιαφέρει πνίξιμον άπό πνίξιμον ; Μήπωι 
δέν σε π ν ί γ ΐ ί  καί ή άσχημία ; Έ νόμιζες  αί άηδεϊ; ότι έστέλ- 
λοντο άπό τόν Σπηλιωτάκην ή τόν Μανιτάκην ώς δέμ,ατα 
ή μπά .έα ιτ  —  ί ° ϊν  πράγματ ι  βαρειαι ώς μ π ά .έ α ι— διά 
νά χρησιμεύτουν είς καμμίαν κακοτεχνικήν εκθισιν δυσει
δών. Ένόμιζες αί ευειδείς τώ ν  Α θηνών ότι είχαν άναγνώσει 
τήν έπιστολήν ήν έκ Πειραιώς πρό ολίγων ώρών είχον γρά
ψει, ένθα περί βλακείας θηλέων ώμίλουν καί ότι έκδικού- 
μεναι ξαπόλυσαν κατόπιν  μου σύλλογον τεράτων, ώ; Έριν-  
νύων α'ίτινες διώκουσι πατροκτόνον τινά Όρεστην.

* *

Καί όμως καί π ν ιγό μ εν ο ς  έμελέτων αυτούς τούς οργα
νισμούς, τού ; δποίους αίόοϋμαι νά ονομάσω συναδί.ΐιρους.  
"Εχω τήν ιδέαν οτι  οΰδέν άναιδέστερον τής άσχημίας, όταν 
έμφανίζηται γυμνή. Έ νώ  γυμνή καλλονή, τ ί  ευειδής, τί  
θέα ! Δέν ξ.ύρω έάν έσκέφθη ποτέ δ θεός νά ένδύσίι τού, 
άγγέλους του μ ’ ¿σώβρακα ί Ά λ λ ά  άγγελοι μ ’ ¿σώβρακα... . 
Pfui  Teufel! Μάλιστα δ ιαβόλους  ντυμένους! Τό έννοώ. Δέν 
ζεύρω άν τό έννοή; καί σύ, Κυρία μου. ‘Υποφέρετε ποτέ  νά 
ίδήτε  έκτεθειμένον χοίρειον λίπος ; Δεν σάς φαίνετα ι β,τι 
ευειδές, ό ,τ ι  άκόλαστον ήδύνατο νά δημιουργήση ή άφυσι- 
κωτέρα σύνθεσι; ; "£ ! λοιπόν, κυρία Θ ήτα, έπρεπε νά ¿ν
τρέπεσαι νά μάς έπιδεικνύη; τ* λίπος σου. Κυρία ΤαΟ, ώ -  
φειλες νά πλησιάσ/,ς ολίγον είς τό πύρ καί νά λυώσης τό 
ΐδικόν σου.

¥ ¥

Ά λ λ ά  περί ¿μέ είναι όλαι αί αντιθέσεις, δλαι αί πο ικ ι-  
λ ία ι  τής άσχημίας. Ι δ ο ύ  είς άντίπους μιάς λ ιπαρά ;.  Συλ
λογή όστέων τά  δποία περιβάλλει £ν ύποκάμισον νυκτερί- 
δος ί Έ π ί  τού προσώπου της διακρίνω τόσα χωρίσματα, ώι 
νά ήτο  τό πρόσωπον τού Ξενοδοχείου εής Μ εγά.Ιης Β ρετ-

ΤΑ κόρη μου ! πα ιδ ί  μου ! πού μάς άφίνεις, πού π η γ α ί 
νεις !—  Ά λ λ ’ ο Ά μ εδα ίος  με ή γά π α  τότε .  Είχον άκόμη 
ελπίδα νά γείνηι σύζυγός μου. Έ /.εί είς ξένην γήν, δπό ξέ
νον ουρανόν διήλθον τά  έτη  μου. Καί έρρεεν δ χρόνος καί 
¿γώ περιέμενον τήν ευτυχή ¿κείνην {¡μέραν, καθ’ ην θά ¿πα- 
νέβλεπον τά  κωδωνοστάσια τής Σ α ίντ-Ά δρές  καί τού; φά
ρους Τής "Αβρής.

Νά τόν εγκαταλείψω ! Ά λ λ ά  μόνη άνευ προστασίας τί 
ήδυνάμην νά πράξω ; Έ π ί  τέλους ή ποθητή ¿κείνη ήμέρα 
άνέτειλεν. Ό  Ά μ εδα ίος  μοι άνήγγειλεν, ότι άναχιορούμεν 
είς τήν Άβρν,ν. Μέ πόσην χαράν τό τε  ώρμησα είς τά ς  άγ-  
κάλας του ! "Ημην Ικτός Ιμαυτής ,  ήμην παράφρων . . .

Ό  Έδουάρδος παρετήρει τήν  Κόμησσαν μ ε τ ’ άπορίας, 
άλλά καί ενδιαφέροντος. *Π Νίνα, ήτις προσεϊχεν είς ό
λους αυτού τούς στοχασμούς, τούς δποίους διέκρινεν έπί 
τώ ν  μορφασμών τού προσώπου του, ένόησεν ότι ή διήγησίς 
της είχε συγκινήσει τόν νεανίαν καί έξηκολούθησεν

—  Ά λ λ ά  ή χαρά μου υπήρξεν εφήμερος. Διότι τήν επι
ούσαν, ήτις ήτο ή ήμέρα τής  άναχωρήσεώ; μας, δ Ά μ ε -  
δαίος έρρίφθη είς τούς πόδας μου, καί προσποιούμενος, ότι 
κλαίει ¿ζήτει τόν χωρισμόν μας. Ό  θιίός μου, μοί έλεγεν, 
άποθνήσκων καί έγκαταλείπων είς ¿μέ τά  πλούτο  του ¿ζή
τησε παρ’ εμού ώς όρον νά νυμφευθώ τήν  γυναίκα, τήν 
¿πο ίαν  αυτός μοι ώρισεν. Έ ά ν  άρνηθώ, άπόλλυμαι.  Ή  π ε 

raWaC· "Αντρα, λόφους, σπήλαια, φάραγγας, χα νδά κ ΐ« .  
Καί μοΰ έρχεται είς τόν νούν μία  παρομοίωσις . . . .  έ π ι -  
τυχής· δ ιό τ ι ,  ¿γώ Κυρία μου, επ ιτυγχάνω  πολύ είς τ ά ς  
παρομοιώσεις. Δείξατέ μου ό ,τ :  θέλετε έκ τού ώοαίου Ι γ ώ  
σας καί άμέσως θά τό παραβάλλω πρός μ ίαν  εικόνα. *Αν 
δέν ευρ·*, θά τό νομίσω εικόνα τό ίδιον καί θά τό περι-  
βάλω μ ’ Ί ι  πλαίσιον. Παράδειγμα. "Εστω ή όσφύς σας 
ε ίκ ώ ν  οί βραχίονές μου θά είναι τό πλαίσιον.

"Ελεγα λοιπόν ότι τάς διαιρέσεις όσας έφερεν επ ί  τή ς  
εύγενούς προσωπίδας της ή ίσχνή ¿κείνη τάς  παρωμοίαζα 
πρό; εβραϊκά; συνοικίας τού Γ χ ί ζ το  τής ‘Ρώμης ή τού Γα
λατά τής Κωνσταντινουπόλεως, μεστά ; Ιτοιμορόόπων ο ίκ ί-  
σκων, καί ετοιμόρροπος ήτο όλη.
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Έπεθύμουν πολύ νά καταγίνω  μέ αυτά τά  τέρατα* ήδυ- 
νάμην μόνον έκ τών δειγμάτων τού άτμοπλοίου νά συγ
γράψω περιγραφικήν ανατομίαν τής άσχημίας.  ’ΐδέτε  εκεί 
μίαν άντίθισιν· στήθη άνεπτυγμένα ,  σκέλη βατράχου ! Πά
λιν ολ ίγα ι έπαρχιώτιδες ,  όλ ίγα ι προσφιλείς φεσοϋδαι, επε-  
δείκνυον άοειμάνιον ανάστημα, γλαφυρόν παράστημα. ‘ Ας 
είναι . . . .  εξευμενίζομαι μέ τά  φέσια καί άναβαίνω τήν  γέ
φυραν τού άτμοπλοίου, όπερ, ¿ν παρενθέσει σάς λέγω, είναι 
η 'Επτάνησος · ,  κυβερνωμένη δπό τού κ. Ό ρλώφ. Μία ξανθή 
κεφαλή παραδίδει τήν κόμην της παίγνιον τού άνέμου,όστις 
χύνεται οργών είς αυτήν καί τήν ζαλ ίζει  καί τήν λ ιαν ίζε ι  
καί τήν χορεύει. Τού ήλίου ζηλότυποι ένίοτε άκτϊνές τ ινες  
κηρύσσονται τής  αόρας αντίζηλοι καί τή  προσφέρουν τόσον 
χρυσόν, όσος θά ήρκει νά διαφθείριι καί τήν  πιστοτέραν Ζ α -  
κυνθιανήν σ.πητωμένην.  ( Ή  λέξις θά έξηγηθτ, είς προσεχή 
επιστολήν).

Ά λ λ ά  είχε τό  άτμόπλοιον τήν βασιλόπουλά του’ μίαν 
ξανθήν, ξανθούλα/, ήτις  δέν ήτο μόνον κόμη, ά λ λ ’ ήτο προ- 
σωπον, ήτο σώμα, ήτο άναλογ ία ,  ήτο κνήμη, ήτο  άνατολή 
γυναικός καί μεσουράνημα κόρης. Ό  πϊλός της ένόμιζες ότι

ριουσία του περιέρχεται είς άλλους καί εγώ ρ ίπτομαι είς 
τάς δδούς. Έ ά ν  θέλγις νά με άκολουθήσγις, δέν θά με  άκο- 
λουθήσ·/]; οΰτε ώς σύζυγος, ούτε ώς έρωμένη, ά λλ ’ ώς συγ
γενή; .  . . ώς έξαδέλφη . . .  ώ ; θεία. Είς α ντά λ λ α γμ α ,  γε -  
νόμενος κύριο; τής κληρονομιάς, θέλω σοι δώσει προίκα δ ι 
πλάσιάν ¿κείνης, τήν δποίαν ήδύνατο δ πατήρ σου νά δώσαι. 
— Ό  τόνος τής  φωνής του μέ επεισεν, ό τ ι  ήτο  ή τελευταία 
του άπόφασις. Μάτην έρρίφθην είς τούς πόδας του, μάτην 
τώ ένεθύμιζον τού; όρκους. —  ’Ανάγκη νά γε ίνη οδτω —— 
μοί έπανέλαβε δΐ;  καί περιέμενε τήν άπάντησίν  μου . Ή  
μεταξύ μας σύμβασις ΰπεγράφη. Καί υπό τό όνομα τό πλα
στόν τής Κομήσσης Λανέσκη τόν ήκολούθησα μέ/.?'· τώ " 
πυλών τών Παρισίων. Έδουάρδε ! Είς σέ μόνον ενεπιστεύ- 
θην τό μυστικόν μου. Τίς οίδεν ! Ό  κόσμος είναι τόσον κα
κός, ίσως εΰρεθή τις νά πλάστι μύθους ¿πί τής ά τυχ ίας  μου. 
Ά λ λ ά  σύ δέν θά πιστεύσ-ρς ή τήν ειλικρινή μου ταύτην έξο- 
μολόγησιν. Δέν εχει ούτως. Έδουάρδε;

Ή  Κόμησσα ¿σιώπησε καί παρετήρει αυτόν μετά  περι- 
παθείας, ώσεί ζητούσα παρ’ αυτού έλεος.

—  Κυρία μου, τό  παρελθόν σας—  προσέθηκε μ ετά  τινας 
στιγμάς δ Έδουάρδος —  υπήρξε δυστυχές, άλλ’ έξ όσων 
δύναμαι νά κρίνω έντιμον. Καί δ Άμεδαίος μέ πολύ ευ τε
λές νόμισμα άντήμιιψε τήν άφοσίωσίν σας.

—  Έ δ ώ  λήγει τό παρελθόν μου. Καί άρχετα ι  άλλη σε-
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άπήρτιζε τού όλου τη ;  μ.έΧος* ή το  δύσκολο; ή εκλογή με
ταξύ  έκείνη; καί τού πίλου της* μόνον ϊ ι ’ εκείνην θά έδιδα 
τόν κϊλόν της.

Δεν επιμένω εις τά  κάλλη τοϋ άτμοπλοιου, δ ιότ ι  συντα- 
ξειδεύω μέ  τόν Μ ά ρ ι ο ν ,  εχοντα  νεάτητο; προνόμια νά 
ενασχόλησή αυτό; μέ αύτά .  Βιμαι ρ έ π ε τ ε  μετριόφρων* 
ϋβρίζω τά ς  άο^/,μου; καί παρέρχομαι τά ;  ευμόρφου;.

Καί έπε ιτα  πεινώ . . . .  Εις δέ Ζακυνθινό; πο ιητή ;,  δ κ. 
Τσακασιάνο;, ιδού τ ί  γράφει περί κάλλους καί πείνη« :

Τ ό  φ ζ γ γ ά ρ ι  χ α ΐ  ζ ' άστέρ ια  
Μ ο ΰ  ζουρ-Ια Ι ΐον ΐ  ζηχ  καρδιά-,
Τή< ζό Λέγω  τής χοιΛι&ς μου,
Ά Λ Λ '  αύζι)  . . . .  δέ· '  ΐ χ ε ι  αύζΐά-

Τό φαγητόν διώκει τή,ν ποίη,σιν, τ.τι; δέν είναι φαγητον* 
ϊσω; είναι π ο τ ό ν  διότι πολλοί γράφοντε; πίνουν καί άλλα 
γράφουν πίνοντες.

« *

’Επειδή περί φαγητού ό λόγος, δέν πρέπει νά παραλείψω 
δτ ι  καί τό  πρόγευμά μας ίν  τρ  ' Ε ι ιζα χ ή σ φ  καί τό γεύμα εν 
τ ρ  Κ α ρτερ ία  7,σαν κάλλ ιβτα  καί έφθηνότατα, έν μεγάλοι 
δυσαναλογία πρό; τά  καλλίτερα ξενοδοχεία τών Α θηνών. 
Διίκρίνοντο κυρίως διά τά  ώραίά των ψάρια, ακόμη θάλασ
σαν μυρίζοντα, τά  δποϊα δμάς συνδαιτυμόνων ίσης όλων 
ορέξεως έν ήδονρ κατεβρόχθισεν.

’Εάν έζώμεν πάντοτε  έν θαλάσσφ, όλων μ α ;  τά  οικονο
μικά θά έλάμβανον σοβαράν διατάραξιν , δ ιότι ή ορεςι; εν 
θαλάσσρ ακριβώς τετραπλασ ιάζετα ι .  Ι δ ο ύ  ότι έχει καί τήν 
ευεργετικήν τη ;  μορφήν ή σκόνη, τού Σούτσου μας. Σέ χορ
ταίνει μέ  τόσον ολίγα έξοδα. "Ανευ τού Φαλήρου θά κατωρ- 
θούμεν οί Αθηναίοι 5 ,τ ι  δέν κατώρθωσεν δ σχολαστικό; μέ 
τόν ϊππόν  του.
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“λίς τού βίου μου, αρχονται ϊσω; νέαι συμφοραί. Ήδυναμην 
νά έχω  π ίστιν  εις τήν έλευθερίαν σας, έάν εϊξευρον, ότι  ως 
κριτής ηθελατέ με δικαιώσει.

—  Κριτή; έγώ  .  . .  ’Αλλά ποιον είναι λοιπόν τό έγκλη
μά  σας ;

— Ή γ ά πη σ έ ;  ποτε ,  Έδουάρδε ;
*0 Έδουάρδος εμεινεν εμβρόντητο; έκ τή ;  αποτόμου ταυ- 

τ η ;  έρωτήσεως.—  ’Εάν ήγάπη,σα . .  .  ¿ψιθύρισε.
—  Τότε δύναμαι πρό; σέ νά άποκαλύψω τά  παντα ,  

σομπληρούσα τήν έξομολόγησίν μου. “Αλλο; τ ι ;  θά μοι ερ- 
ο ιπ τε  κατά  πρόσωπον τήν δβριν, ό τ ι  μ ε τά  τόν πρώτον 
έρωτα, δεύτερο; έρως, αίσθημα γεννηθέν έν μ ια  στιγμή,, 
είναι παραφροσύνη, δτς μετά  τό πρώτον πάθημα  ώφειλον 
π α ν  αίσθημά μου νά δποβάλω ύπό τή,ν ψύχραν τής κρίσεως 
δοκιμασίαν. Ά λ λ ’ ή καρδία δέν υποβάλλεται εΐ; νόμου;. Εί
π α τ ε ,  ότι  ήγ®πήσατε, δέν έχει ούτω ; Ή  καρδία σα; σά; 
'ρώτησε διά τούτο ;

—  Ά λ λ ά  τ ί  ζη τε ίτε  παρ’ έμοΰ, Κυρία —  ήρώτησεν δ 
'Έδουάρδος—  εΐ; τ ϊ  δύναμαι νά σας ήμαι χρήσιμο; ;

Ε ΐ;  τ ί  .  . ; — Ή  Κόμησσα παριτήρηοεν αυτόν καλώ; εΐ; 
τό  πρόσωπον. Έδειλ ίασε καί ένώ ίσως ήτο έτο ιμη  νά λύση 
τήν σιωπήν ήρχιοε νά σ κέπτητα ι  καί έξηκολούθησε :— Μίαν 
χάριν  ζητώ  άπό δμ2ς. —  Καί έγερθείσα ήνοιξε τή,ν θύραν 
τού δωματίου καί εΐσή,λθεν. *0 Έδουάρδος δέν ήδύνατο νά
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"η ! ή νύ; ήτο  φαιδρά άν καί ασέληνο;. Δέν χωνεύω τήν 
σελήνην, όταν ίνθρονιζομένη καί σύρουσα ολόκληρον ουρα
νόν ώ ;  ίσθήτά τη ;  διώκ-ρ τόσα χουσά άστρα, ώ; νά ή,το ή 
σελήνη γαλή  καί ποντικοί τά  άστρα. Ψαντασθτ.τε αίθουσαν 
χορού, πλήρη άπό χ ρ ν π ά ,  τ ά  όποια αίφνης νά γ ίνω ντα ι  
ά’φαντα, δ ιότι έκαμε τήν  είσοδόν της μία πρωτοβάθμιος 
καλλονή· Τ ί ;  δέν θά έμίσει τήν Κυρίαν πρωτοβάθμιον ;

Σάς ε ίπα  ότι είχομεν Sv χρυσόν εΐ;  τό άτμόπλοιον· ητο 
καί 8ν άλλο μεσολογγίτικο άργυρός τό όποιον μάλ ιστα  
άνήκεν εΐ; τόν κύκλον μα ;·  μίαν στιγμήν ό οφθαλμό; μου 
δέν ξεύρω τίν ι τρόπω κατορθώσα; νά ευρυνθή συμπεριέλαβε 
δύο χρυοά  καί δύο άστρα ΐιπό τήν αυτήν οπτικήν του α κ τ ί 
να, ώ ;  νά ήσαν δύο τετραχόρου ζεύγη. Τά χείλη μου αυτο
μάτως διέφυγε τό επιφώνημα : Χρυσά έπάνω, χρυσά κάτω !

Ίλμίλει  τ ις  περί σούπας.
—  Ποία σούπα σού αρέσει ; ηοώτα :
—  Μου αρέσουν, άπήντησεν ι ί ;  περιληπτικός,κάθε ώραί* 

σούπα, όπως μοΰ αρέσει κάθε ωραία ναοί/τα·

* *

Τό Αϊγιον έκτυλίσσεται γραφίκώτατον πρό τών οφθαλ
μών μας .

—  Κρίμα νά μήν έχνι φεγγάρι,  αναφωνεί εις φιλοφέγ- 
γαρος !

—  Δέν μάς στέλνει δ κ. Μεσσηνέζης μερικά άπό τά  φ ε γ -  
γά ρ ιά  το υ , λέγει τό a l te r -E g o  του δ φίλος ®. Κ.

Κ χ λ ε β ά ν .

συναρμολόγηση τάς  ιδέα ; του. Πρώτον δέν ίνόει πόθεν η 
πρό; αυτόν απεριόριστος έμπιστοσύνη τής Ινομήσση;, καί 
δέν ένόει επίσης εΐ; τ ί  ήδύνατο νά τη  ήνε χρήσιμος. Ά λ λ ’ 
όμως έκ τών εΰγλώ ττω ν  βλεμμάτων τή ;  Κομήσση,ς, (Κ τού 
ίνδιαφέροντο;, τό δποίον προσεπάθει νά διεγείρω εΐ; τήν 
ψυχήν του διηγούμενη τή,ν Ιστορίαν τ η ; ,  ήρχισε νά ύπο- 
πτεύητα ι  πού ήθελε καταλή,ξει ή σκηνή αϋτη· Ή  Νίνα 
«γ ανήλθε κρατούσα εΐ;  τ ά ;  'χεϊρα; ¿»ραίον έπίχρυσον κ ιβώ - 
τιον έκ λάκου ’Ιαπ ω ν ικ ό ν  τό έναπέθεσεν επί τής τραπέζη; 
καί εξαγαγούαα χάρτην ταχυδρομικόν καί μελάνην.— *0 , τ ι  
ζητώ  π ι ρ ’ύμών είπεν είναι νά γράψητε καθ'ύπαγόρευσίν μου 
τάς ο λ ίγα ;  ταύτας λέξεις. ’Απορείτε ίσιος διά τ ί  μ ε τα χ ε ι 
ρίζομαι ύμάς γραμματέα ,  άλλά δέν θέλω άν είιρεθή, ποτε  
ή επιστολή αϋτη  νά άναγνωρισθή δ χαοακττρ μου. Τήν χ_ά- 
ριν ταύττ,ν α π α ιτώ  παρ’ υμών.

—  Είμαι ε ΐ ;  τάς  δ ια τ α γ ά ;  σας, άπήντησεν ό Έ δουάρ- 
δο; δψών του; ώμου;· καί ή Κόμησσα ήρχισεν ύπαγορεύουσα, 
ένώ οϋτο; έκάθησε παρά τή,ν τράπεζαν.

—  ’Αλλά δέν ευρίσκετε ταπεινωτικόν δια μιαν γυναίκα 
τούτο ; προσέθηκεν ή Κόμησσα, έξετάζουσ* ώ; δικαστής 
τήν φυσιογνωμίαν τού Έδουάρδου Δωρναί.—  Καί όμως . .  .  
Είσθε έτοιμο; . .  .  δέν είναι άληθέ; ; __  καί ήρχισε διά φω
νή; τρεμούση; νά ίιπαγορεύτ,, ένω τό ερύθημα ίκάλυπτε  τ ό  
πρόσωπον τη ;  καί ένόμιζέ τ ι ;  ότι  δπερεζεχείλ-.σεν, όπως á
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Τ Ο  Χ Α Ρ ΙΣ Μ Α  ΤΟΥ Α Η Δ Ο Ν ΙΟ Υ
Τ Η ι  ΚΥΡΙΑ·. L A S S A L L E .

Τρελλά παιδ ιά  είχαν αρπάξει 
‘Έ ν ’ άηδονάκι πριν πετάξη  
Ά π ό  τή ς 'μ ά ννα ς  τή  φωληά.
Τό δένουν. . . άλλο ; τό τραβούσε. . .
Καί μοναχά τό συμπαθούσε 

Μ’ά κόρη μέ  ξανθά μαλλιά .

Πώ; ήθελε νά τό γλυτώστι. .  .
’Σ την κάμαρα τώχουν κλειδώσει.
Ψάχνει καί βρίσκει τό  κλειδί 
’Ανοίγει μΐά κρυφά* τό παίρνει 
Καί πίσω ’;  τή  φωληά τό φέρνει 
Χωρίς κανεί; νά τήν ίδφ.

Χαρούμεν’ ή φ τω χ ή  μητέρα 
Ι ίε τά  ’ψηλά ά π ’ τόν αέρα 
Καί μέσ’ στό στόμα τή φιλεί 
Την κόρη τήν άγαπημένη’
Κι’ ά π ’ τό φιλί αυτό τ ή ί  μένει 
Σάν άηδονάκι νά λαλνί . . .

Α ρ ά χ ν η .

Α Ν Θ Υ Λ Λ Ι Α

Αί γυναίκες κ α τά  τούτο δμοιάζουσι τόν ουρανόν, ότι 
κλαίουσιν, δπόταν οργιοθώσι.

Α -  α α ιη π α ρ ρ η γ ό π ο υ λ ο ς .

άφρός άπό τού ποτηριού. Οι όφθαλμοί τη,ς Ιβλεπον τόν τά 
π η τ α  τή ;  αιθούση;, άπό δέ τή ;  κινήσεω; τών π τυ χ ώ ν  τού 
στηθοδέαμου καί τώ ν  τρ ιχά π τω ν ,  ήτο εϋκολον νά διακρίνη 
τ ις ,  ότι  τό στήθος εκείνο εξωγκούτο καί πάλιν  κ α τέπ ιπτεν ,  
ώσάν ε ίχε  κ αταλ ηφ θί ύπό άσθματος. Ό  Έδουάρδος έκά- 
λ υ π τ ε  διά τή ;  π α λ ά μ η ;  τό μέτωπόν του στηρίζων τόν αγ
κώνα επ ί  τού γόνατό ; του.

—  ΤΠτο πεπρωμέν.ον νά λύσω πρώτη τή,ν σιωπήν !
’Αφού δέν με ίνοήσατε ή προσποιείσθε, ότι  δέν μ ’ εννο

ε ίτε ,  σείς, δστι ;  ήκούσατε τήν ιστορίαν μου, σείς, δστι ;  εί-  
ξεύρετε τόν παρελθόν μου.

EÍ; τόν χορόν τού Κόμη,το; διες-αυρώθησαν πρώτην φοράν 
τ ά  βλέμματά μας. Λεν εΐξεύρω ποιον αίσθημα κατέλαβε τή,ν 
ψυχήν μου . .  . Mol έφαίνετο, ότι  χωρίς νά θέλω, τό  πρόσω- 
πόν μου μέ προέδιδε καί ότι όλοι προοείχον εΐ;  ήμά; καί 
ερύθημα έκάλυψε τ ά ;  παρειάς μου. Άπεχωρίσθημεν  τό τε . . .  
Μ ετ’ ολίγον δ χορό; διελύθη, έγώ δέ άπεσύρθην εΐ;  τό δω- 
μάτ ιόν  μου. Ή  νϋξ παρήρχετο κα ί  έγώ  ήγρύπνουν έπανα- 
λαμβάνουσ» τό  όνομά σου, f¡ αυγή ήρχισε νά ύποφώσκη, 
κα ί  έγώ  άνελυόμην εΐ; δάκρυα, ώ ;  ή μ ε τ ’ «μού άγρυπνοΰσα 
λ α μ π ά ; .

Τ ί  ήδυνάμτ,ν νά ελπ ίζω  .  .  .  άφοϋ σείς δέν «μαντεύσατε 
τ ό  μυστικόν μου !

Ν έ  πνίξω  τό αίσθημα τούτο μόλις ·χ«ννώμενον .  . .  ά  !

Η  Ε Υ Ε Ρ Γ Ε Τ ΙΚ Η  Ε Σ Π Ε Ρ ΙΣ
Τ Η Σ  Κ Υ Ρ Ι Α Σ  L A S S A L L E .

Α ρ π α χ τ ά

Καί μόνον άν σάς άφήσωμεν νά φαντασθή,τε τ ί  έγεινεν 
ε ΐ;  Φάληρον, ώραΐαι ασθενεί;— διότι δλαι αί ύγιεί; ώραίαε 
ησαν κάτω  —  αμέσως θά μ ά ;  δικαιώσητε δ ια τ ί  σά; λ ε -  
γομεν μόνον ολίγα ά ρ η ο ι χ τ ά ,  περί τής ευεργετική; τής 
κ. Αασσάλ, τά  όποια κουφά κρυφά σά; προσφέρομεν έκ τή ;  
άλαταποθήκη; τού Μ ή  χ χ ν κ α ε ε ε ,  δ ιό τ ι  τά  πολλά θά σάς 
τά προσφέρωμεν όλα τήν Τετάρτην έκ τάκ τω ; Ιντό ;  κομ
ψής παροψίδος. Τότε θά σά; εΐπούμεν κ α ί  τ ί  είναι ή Babiole.

Τώρα ακούσατε τ ί  είδομεν εΐ;  τήν ευεργετικήν.
¥

* »
Εις τήν είσοδον ό Παρασκευαΐδη; όρθιο; άνωθεν τού δ ί 

σκου μέ τή,ν μαύρην του ρεδιγκόταν καί μέ τήν ώ ;  μάρτυ- 
ρο; ή όσιου μορφήν του, άν έκράτει καί ραντιστήρα μέ ανθό
νερο, θά ήτο  απαράλλακτο; επίτροπος εκκλησία;.

¥
* *

Τί αδυναμία ; πού έχουν μερικοί ! Παρετήρησα ένα όοτι;  
εΐσελθών έξεδίπλωσε πρώτον καλώ; καί «μέτρησε τά  δύο 
ι ίχοσ ιοκζάρ ιχα  ά’τινα είχ-ε χο ίρ ίο ιι  x a l  .ιροωρίσιι  δ ιά  τό.ε 
δίσκον, καί είτα τά  άφήκεν ε π '  αυτού.

¥

* *
'Ό τα ν  έφάνη εΐ; τήν σκηνήν ή κ. Αασσάλ ένόμιζέ τ ι ;  ό τ ι  

συνήπτετο ή μάχη  τή ;  Πλεύνα; μέ χ α σ ζ ο ύ π α ·  Μέ τόσην 
λύσσαν έχειροκρότουν όλοι. Έξετρελλάθηκαν δέ όταν έδόθη 
»μέσω; πυρ εΐ;  τά  πυροτεχνήματα ών τό  μεσαΐον παρου
σίαζε φωτεινά τά  γράμ μ ατα  L A S S A L L E .  "Ολο; δ θίασος 
τήν έβοήθησε διά νά μεταφέρφ τά ;  άνθοδέσμα; της, αυτή

είχε  ριζωθή τοσούτον βαθέω; .  .  ! Νά σοέσω τήν πυράν, 
ή τ ι ;  ηναπτεν έντό; μου, ά λλ ’ άν τι δι’ ίνός φυσήματος νά 
αβέσω τό πύρ, άνερρίπιζον τήν φλόγα του, νϊπίς περιέβα
λε τή,ν καρδίαν μου.

Διά τ ί  νά συναντηθώμεν ; διά τ ί  ε ΐ ;  τού; οφθαλμού; σα; 
νά νατοπτρισθώσιν οί οφθαλμοί μου .  .  ;

Ε ϊπατέ με παράφρονα . . . Ά λ λ ά  σεβασθήτε τήν άδυνα- 
μίαν μου καί μή  καταδικάση,τε τήν γυναίκα, τής όποια; τι» 
έγκλημα  είναι, ότι  σά; ήγάπησεν . .  .

—  Ό  Έδουάρδος άφή«ε τήν γραφίδα.—  Καί άπευθύνε- 
τα ι  η έπιστολή αϋτη ;

Ή  Νίνα εκλεισεν αύτί,ν έντό; φακέλου, άφού ύπέγρα-  
ψεν αυτήν κ α ί  έθετο ε ίτα  τή,ν επιγραφήν.

Εΐ; ύμά; ίνεπιστεύθην τά π ά ντα  —  είπεν έγειρομένη —  
εΐ;  ύμά; έμπιστεύομαι καί τή,ν επιστολήν ταύτην ,  ό π ω ς  
φθάση εΐ; χεϊρα; εκείνου.

Καί έγχειρίζουσα τήν  επιστολήν.
—  Μετά πέντε λεπτά  θά έλθω νά λάβω τή,ν άπάνγη,σ'.t 

—  άνοίξασα δέ μ ετά  σπουδή; τή,ν θύραν τον, δω ματίου  ε.’~ 
σή,λθεν έντό; αυτού κα ί  «πανέκλεισεν.

ίΆ κολουθε ί) .

Κ .  S i v o c »
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δέ  ή {δία τά  είχε σα στ ίσ ε ι  πλέον και ήτον ωχρά έκ ο υ γ -  Ό  κύριος ήτο χονδρός, χονδρός καί ή κυρία ηβχισε πρός, 
κινήσεως ί>πά τό απαραίτητον διά τήν  σκηνήν χόκινόν τη ς .  μεγάλην τη ;  λύπην νά τόν μ ιμ ε ί τ α ι ;  ( >

—  ’Ιατρέ, επί τέλους δέν υπάρχει μέσον νά άποφύγη 
κανείς τό  πάχος  ;

Περιπάτους, κυρία μου, τό καλλίτερου.
»

• *

"Ελαβε ίκ τό ;  τών απείρων άνθοδεσμών Sv β ρ α χ ι ό λ ι  κ.αι 
2ν δακτυλ ίδ ι  όπερ ουνώδευεν άνθοδέσμην πλουσιωτατην 
σκεπασμένην με άφθοναις ταντέλαις  καί τούλι,  δώρον ρε- 
φενηδόν προσφερθέν υπό τώ ν  γραμματ ιδέω ν.

* * 
*

Ή  κ . Λασάλ έπ ιτούσ ιν  άπό τήν χαρά της καί δ ι ’αΰτό έ
φ αγε καί μ ία  εοϋμ.τα επάνω εις τήν αχηνήν.'Ο κ· B rouet te  
ητον αμίμητος .  "Α χ  νά ίβ λ έπ α τε  τό χα>χά>· τή ς  β ' .  πρά-  
ξεως. Α ρκε ί  νά μάθετε ότι  έμπιζαρίοθηκε.

*  *

‘Η πλατεία  καί άν δέν είχε φώτα θά έλαμπε μόνον άπό 
τ *  ώραΐα μάτ ια  πού τήν «στόλιζαν. AÍ δύω ωραιότερα·., ή 
μ ία  Πατησιώτισα— ή Γειτόνίσσα— καί ή άλλη Πειραιώτισα, 
«φοόντιζον νά μετριάζουν τήν λάμψιν τώ ν  ματ ιώ ν των μέ 
τ α  γ ιαλάκ ’χ τους τά  κομψότατα άλλά . . . έ μά σώνεε ! 
περιμένετε τήν Τ ε τ ά ρ τ η ν

Ά λ α τ α π ο θ χ κ ί ρ ι ο ς

—  Πρωί καί βράδυ τακτικά  κάνω τόν γϋρον .  .  . τοΰ 
άνδρός μου, άλλά δέν είδα χαμμίά ώφέλεια, ιατρέ.

Δίοπτρα φορών πρός δίοπτρα φορούσαν :

Γυα.ΐ ΐά  ¡où, γυαΑ ίά  * ’ Ιγώ ,  âç σ μ ίζω μ ε  t à  χ ι Ι Α ία  · · ·
Ο ί iiJ.loi .του φορούν γνα Α ίά  ν ά  σκάσουν ά π ’ tr) ζή Μ α  I

Ό  λόγος περί πολύ ζωηράς κόρης :
—  Καί νά μήν κατορθώση ακόμη νά ίιπανδρευθή
—  Γι' αυτήν δέν είνε δύσκολο νά εδργ άνδρας, άλλά νά 

ευρτ, î v Ç p a .

Μιχρά κόρη, π τ ω χ ά  ίνδεδυμένη ίστατο  μετά τής μητρός 
της πρό τού παραθύρου τού ». Βουγά.

—  Βλέπεις αυτή τήν ώραία κούκλα, Μαριγούλα, άν κά
νης φρόνιμα θά αου τήν αγοράσω.

—  "Α ! δχ ι  αΰτή, μαμμά ,  είνε πολύ τουαλετιασμενη 
γ ΐά  'μένα.

—  Καί τ ί  a i  μέλλει ; τόσω καλλίτερα !
—  "Οχι,  δχ ι  I θέλω νά ήμαι ή μητέρα τής κούκλας μον

καί ό’χ ι  ή δούλά της.

• Κ Α Ρ Α Μ Ε Λ Ε Σ .

Ό  Ά γαθόπουλος ήτον νά βγή  νύχτα ι ς » .
Βγάζει άπό τήν μέση του τό φι6ό.16·ρ  **1 τό κρεμνά εις 

τόν το ίχον .
Φίλος τ ώ  παρατηρεί :
—  Τι κάνεις αυτού ; 'Ίσα ίσα τόρα έπρεπε νά τό πάρνις 

μ α ζ ί  σου.
—  Μάλιστα ! ν ιά  νά μου τό σουφρώση κανένα; λωπο

δύτης.

Μεταςύ δικηγόρου καί πελάτου :
—  Τά είπες αυτά  δλα 'ς τόν άντίδικόν σου ;
—  Βέβαια ί
—  Καί τί σου είπε ;
—  Μ’ έστειλε ’ς τόν διάβολο . . .
—  Καί τό τε  τ ί  έκαμες ;
—  ΤΗρθα ίσια σέ λόγου αα; ί .  .

’Βν εζετάσεσι σχολείου ;
Ό  Βέβαια θά γνωρίζη; τήν διαφοράν μ ε 

ταξύ  /ίναχα,Αύψιως καί ¡φ ευρ ίσ ιοκ ·  ‘Αν είπώ  ; « Ά ν εκ ά -  
λυψα τήν  ’Αμερικήν» είνε ορθόν ;

Ό  υ ιό ς  τοΟ Ά γ ® 0 ο π ο ύ λ ο υ .  "Οχι ί Γ ια τ ί  βέβαια 
δεν άνεκαλύψατε έσεΐς τήν ’Αμερική' τήν άνεκάλυψε δ Κο- 
■λ.όμβο; !

—  Πώς είνε ή πενθιρά σου ;
—  Βϋχαριστώ ! κακά καί ψυχρά.

Η ΠΕΡΙ ΗΜΠΝ ΓΝΠΜΗ
τών κ α λ λ ι τ έ ρ ω ν  φίλων μ χ ; .

Τό αληθές είναι δ τι  ή 'Βλλάς δέν είναι κράτος πολεμι
κόν. Αύτη προσπαθεί νά έκταθή καί ν’ άναπτυχθή  είρηνι- 
κώς, επομένως αύτη δέν δύναται νά έμβάλη τήν Τουρκίαν 
εις σπουδαίους φόβους.

J o u r n a l  < Iee  d e b a t a .

s m w w o s  ια λ α ικ ο ς  im w v s so s

M ignonne
An A vri l  sous les branches 
A u  feuillage frileux.
En  cherchan t des pervenches,
J '  ai t rouvé  tes yeux bleus.

E t  j ’ a i  vu tes mains blanches 
P a rm i  les lis neigeux,
En  A vri l  sous les branches 
A u feuillage frileux.

E t ,  com m e un üid joyeux,
Ton pe t i t  coeur  aux  d e u x  
C on ta it  ses gaietés franches,
En  A vri l ,  sous les branches 
A u  feuillage frileux.

H i l v e a l r e
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ΕΠ ΙΣΤΟ Λ Α Ι ΕΞ ΙΤΑΛΙΑΣ 
ΝΕΑΠΟΛΙΣ

$  ’ΐδ έ  τήν Νεάπολιν χα ί  ι Γ α  . . . άπόθανε, να ί- ά λλ ’ ώς 
ε π ί  τά  στήθη τής Κ λεοπάτρας άπέθνησκε μεθύων δ δούλος, 
δ τολμήσας νά έρασθή τής βασιλίδο; καί πρός μίαν έρωτος 
παννυχ ίδα  τήν ζωήν άνταλλάσσων . . . .  άπόθανε, άπο- 
λαύσας πρώτον τής Σειρήνος ταύτης δλοκλήρως καί κατά 
κόρον . . . .

Ά λ λ ’ είναι αδύνατον.
Τίς θέλει ποτέ  κορεσθή άναπαύων τδ  ρεμβώδες βλέμμα 

ε π ί  τά  βαθυκύανα π λ ά τ η  τοΰ μαγικού κόλπου, επί τάς 
ά χ τά ς  τού δποίου, εν μέσω οργίων, φωτός καί χρωμάτων, 
νωχελής άπλούται ή Παρθενόπη, ώς όδαλίσκη δραπέτις άπό 
τώ ν  άκτών τού Βοσπόρου, ή  ίιψών αυτό ΐπ ί  τόν σκιερώτερον 
χ α ί  καταπληκτικόν δγκον τού γηραιού Βεσουβίου, 8ν ή έπι- 
χόρυφος αιώνιος χαί φαιά έκ καπνού νεφέλη επιδείκνυαν 
αείποτε συνωφρυωμένον καί πρός τόν ουρανόν τε ίνοντα  καί 
ολιγωρούντα τής πρό τών ποδών αυτού μαγίσσης, έφ’ ής 
Ικά σ τοτε  άδιαφόρως άφίησι κ α τα π ίπ το ν τα ς  εις πυρίνους κα- 
ταρράκτας, τούς κεραυνούς, ο8; μάτην άπό τών ιδίων σ π λ ά γ 
χνω ν  βάλλει κατά  τών ουρανίων βόλων ; . . .

«· ¥
*

Μετά τήν  πατρ ίδα ,  καί "Ελλην άκόμη δ θνητός άν ήναι, 
τ ί  άλλο δύναται περισσότερον ν’ άγαπηση, ώ Νεάπολις, άπό 
τόν κόλπον σου, τόν Βεσούβιόν σου καί τά  μακαρόνια σου ;

Καί παρά τήν τριάδα ταύτην, πώς νά λησμονήσω οέ, 
ΝβηηεΙΙβ ιηίβ;

Πόσον ήδυπαθέστερον μέ κηλεϊ τό κύμα τούτο τού κόλ
που ,  έφ’ ού έπτερώθησαν τά  πρώτά σου όνειρα, διώκοντα 
τό  έπί τού δρίζοντος έκλείπον λευκόν ίστίον, όταν δμού, εν 
σ ιγή  παρακαθέμενοι

¡ηέβ ’ηβ ΕατοβΙΙβΙΙβ

διασχίζομεν αυτό . . . .  Πόσον δ Βεσούβιος, 8ν έν άβροτάτη 
μικρογραφία περιβάλλει δ κομψός σου στηθόδεσμος, ενώ έπί 
τ ά  χε ίλη  σου πλανώνται φιλήματα  φλογερώτερα τής λά
βας εκείνου, πόσον τό επιβλητικό» ήφαίστειον μοί δείκνυται 
φαιδρόν καί χάριεν ώ; σγκοινωνούν τής χαράς ημών καί ώ; 
ημείς σκιρτών, όταν συνεσφιγμένοι έπί τής στενής οβΓΓΟΖ- 
Ζβΐΐβ αστραπηδόν διαβαίνομεν παρερχόμενοι τά  θέλγητρα 
τού Παυσιλίπου, τήν βλακωδώς έπιδεικνυμένην πολυτέλειαν 
τής  Ριβήρας, τόν δημοκρατικώς, ή δικαιότιρον, λαζαρονί- 
χώς ' ζ ι β ρ ά χ α τ ου όχλον τής Α γ ία ς  Λουχίας . .  .

Κ α ί  τά  μακαρόνια ; Σύ δέν μ ’ έδίδαξες, όταν κενούται ή 
παρατεθεϊσά μοι παροψίς νά ζητώ  τά ίδ ια  ;

Τήν ημέραν, καθ’ ην άποφασίση τ ις  νά  πείση εαυτόν, ότι 
εκοοέσθη ρεμβάζων άπό τού Παυσιλύπου, καταβιβρώσκων, 
— δηλ. καταπίνων —  μακαρόνια, καί φιλών Νανέλλας . . .  
τήν  ημέραν «κείνην άς αύτοκτονήση.

*
• *

Ά λ λ ’ ήδη, φαντάζομαι τόν περί τό 3 /ή  Χ άνεσα ι,  κύ
κλον νά μοι νεύη, καί τέλος π ά ντω ν  στρέφω περί έμαυτόν 
τ ά  β λ έμ μ ατα  καί . . . έννοώ τήν θέσιν μου.

Βίσεχώρησα έν ταϊς αίθοΰσαις τού Λ/ή Χ ά ν ε σ α ι  άγνω 
στος το ί ;  πάσιν, ίιπ’ οΰδενός παρουσιασθείς χαί πριν ή δπο- 
κλιθώ  τουλάχιστον ενώπιον τοσούτον λαμ πρά ; καί διακε
κριμένης δμηγύρεως, ήρζάμην ώς ταχυδακτυλουργός ή φαν- 
τασμαγόρος άνασύρων ίκ  τού μεστού λήρων οάχκου μου 
ήφαίστεια ,  στηθοδέσμους, μακαρόνι*.

S ignore .  ( ’Απευθύνομαι πρός τά ;  περικαλλείς καί εΰφυε— 
σσάτας άναγνωστρίας τού Λ/ή Χ ά ν ε σ α ι '  αδύνατον νά μή  
ηναι το ιαύτα ι,  αν τωόντι άναγινώσχωσιν δλα όσα έκποιούσ; 
δι’ αΰτάς αί ευφυέστίραι άρσενικαί χεφαλαί τώ ν  Α θηνώ ν, 
πρός ών τούς χυρίους αποτείνομαι,)

—  Signori.
Ή  παρουσίασις ίγένετο· άλλ’ όπως έντελεστερον γνωρι- 

σθώμεν, σπεύδω ν’ ανακοινώσω τή  εΰγενεϊ δμηγύρει, ότι  
είμαι ’Αθηναίος, εΐ καί καλούμαι Βοημοε,  έμπορος, ει 
χαί έκάστοτε καταλαμβάνομαι υπό τού sfizio (αμετάφρα- 
στον) νά γράφω στ ίχου ; ,  ώς επί τό πολύ αχρείους.. .

¥  ¥

•

®ά έπεθύμουν, ώ ;  δ Νερών, όπως πάσαι αί άναγνώστριαι 
τού Α/ή Χ ά ν ε σ α ι  είχον μίαν μόνην κεφαλήν καί σώμα, 
ουχί επί τ ώ  αυτφ  σκοπώ, πρός Θεού ! —  άλλως τε, καί 
αυτός δ Νέρων άν τ ά ;  έγνώριζε Οά ήλλασσε τοιούτον, —  
άλλ’ '¿να ήδυνάμην ώς πρός μίαν μόνην Κυρίαν προσφέρων 
τόν βραχίονά μου , δδηγός αυτής νά γε ίνω  άνά τήν Νεάπο- 
λιν καί τό  Παυσίλυπον, άνά τήν Πομπηίαν καί τό  Βεσού- 
βιον.

Ά λ λ ά  θά πλάσω ίδανικώ; μ ίαν  τοιαύτην σ ν γχ α ιν ε υ ι ιχ η ν  
άναγνώστριαν, θαύμα τελειότητος, καλλονής, εΰφυίας καί 
χάριτος, δίδων αυτή, τούς οφθαλμούς ταύ της ,  τήν κόμην 
εκείνης, τά  χείλη τής άλλης χα ί  τοσούτων ετέρων τό στή
θος, τό ανάστημα, τήν κνήμην,— καί ταύτην έτ ι ,δ ιό τ ι  επι
φυλάσσομαι νά τήν  οδηγήσω εις τ ά  λουτρά" είναι δυνατόν 
ΰπδ τριάκοντα πεντε  βαθμών καύσωνα νά μή ποθήσωμςν 
τ ά  δροσερά νά μ α τα  τής άγίας Λουχίας ;

Τήν ιδανικήν μου σύντροφον προσκολλώ bras  dessus bras  
dessous ί π ί  τό δεξιόν τοΰ στήθους μου μέρος.

Καί τώρα, ώραία μου καί ’Αθηναία συνοδοιπόρε,άφού έδέ- 
χθης τήν συνοδίχν μου, έλθέ νά σπεύσωμεν .  . . πού τό 
πρώτον ; τ ί  πρώτον νά ίδωμεν ; τήν V illa  ή  τόν Πουλτσι-  
νέλλον ; τό Μουσεΐον ή τό P o r to  ;

Ύποθέσωμεν, ότι  δμοΟ προεγευματίσαμεν έν τώ  Έ σ τ ια -  
τορίω, τού δποίου είμί θαμών, έν τ ώ  «Βερμούτ τού Τορί- 
ιίνου».

Καί τώρα μετά  τό πρόγευμα ;—  ητο καλό ; — ά ! πολύ 
ν*λό· δυνάμεθα, άφού καί οί δύο ειμεθα Ά ν α τ ο λ ϊτ α ι ,  νά μή 

νδιατρίψωμεν ολίγον εΐ;  τό παρακείμενον μικρόν χαφενειον, 
i i  ω δύναταί τις νά ροφήση κύμβην καφέ έζ εκείνου, οστις, 
ώι λέγουσιν οί αγαθοί Νεαπολίται,  si mangia e si beve (καί 
τρώγεται καί π ίνε τα ι) ;Έ δ ώ  ή όψις φεσίων τινών προβλημα
τ ικών ραγιάδων καί έξ άλλου άνδρικών τινων ήλιοκαών 
μορφών ήμετέρων ναυτικών τού Α ρχ ιπελά γους ,  έπααχολού- 
σιν έκάστοτε τό πνεδμά μου, αγωνιών ν’ άναμνηοθή συναν
τήσει»; τίνος ή γνωρψ,ία;,  ανυπάρκτου έν τώ  παρελθόντ·., 
ώς εί πάν  δ ,τ ι  ¡χ ι ιθ εν  προέρχεται, οφείλει νά μοι ήναι ήδη 
οίκεϊον, γνωστόν, άνήκόν μοι τέλος, ώ; uot άνήκει ή πατρίς 
δλόκληρος.

¥ *
»

Ιδ ο ύ  ημείς έν τ ώ  μέσω τής άτέρμονος τού Δημαρχείου 
π λατε ίας ,  ής, έν τούτο ι;,  όρια καταφανέστερα εγείρονται 
ένθα μέν τό ΰπέρ τό Βέρμουτ τού Τορϊνου μεγαλοπρεπές 
μέγαρον, απέναντι τό Λιλιπουτιανόν θέατρον San Carlino, 
τό κ α τ ’ άντίθεσιν pendant τού κολοσσιαίου San C arlo ,  ΐπ ί  
τής σκηνής τού δποίου άπό ένό; α’ώνος άνανεούται αθάνα
το ,  δ Πουλτσινέλλος· έπί τής ανατολική; πλευρά; τό ε π ι 
βλητικόν μέγαρον τού Δημαρχείου καί κατέναντ ι τούτου , 

¡πέραν χα μηλώ ν τινων ο ικημάτων, έν οί; έποσωρεΰονται κα—
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φενεϊα , θέατρα καί ζυθοπωλεία, χατηφής ώ ;  γ ίγα ς  γηρα- 
~>έος όρθούται ότι ο Νέο; Πύργο; (Castel Ν α ο νο ) ,  8ν ο: άνα- 
γ*όντες τόν Μ α ζ α η ί Α Α ο γ  ΐγνώρίσαν ώ ;  διαμονήν τού ίσχυ- 
ρογνώμονο;— ώς πας τύραννο; ή 'Έλλην Υπουργός— Δουκός 
Δ ' Ά ρ κ ο υ .

'Εκεί,  ύπά τά ς  κοσμούσα; τήν πλατείαν  δενδοοφϋτείας, 
εύθυμοι τώρα είσχωροϋμεν άναστρεφόμενοι εν μέσω τού μυ- 
ριοποικίλου πλήθους, εν δ  ταχύτερον βαίνε; σπεύδουσα κα- 
τέρυθρος καί ίδρώτι περιρρεομένη ή πλύντρια, í¡ lavanda j a . 
καθάριο;,  λευκή εν τή  αναβολή καί κροτούσα τά  ξύλινα αυ
τής  καί βαρέα σανδάλια, έν οι; προκλητική αντίθεοι; «πι- 
δείκνυται ή εν λευκοτάτη περικνημίδι συνεσφιγμένη εύρω
στος, άλλ ’ ελαφρά κνήμη, βραδύ αίρει τδ  βήμα ό εΰθύ; ώ; 
•τάλος καί σοβαρός ώ; ξένος δημοτικό; φύλαξ, ένώ «λαγ ίω ; 
τα χ ε ία  ίκφεύγει ή carrozzella ,  έφ’ ής αστράπτει τό γυ 
μνόν τέταρτον τού στήθους καί τό  χρυσούν υποδημάτιον 
τή ;  ε ί ;  τό  λουτρόν σπευδούσης cocotte ,  καί παρά ταύτη·. 
έπιστρεφόμενος πρός στιγμήν σ ταματά  ό επί τό άγγλικώ- 
τερον κομψευόμενος νεανίας, Ινω όπισθεν αυτού, άποθέτιον 
επ ί  βραχύ τούς εΰκόαμους κάδου; δ γυμνόπου; όδροπώλη; 
οιμώζει βραγχνώς τό <i¡lc ΰ ί . ΐ ΐ ι  r à  n it)» ,  δ ιότ ι  είδε τό 
πληρε; καί βαρέως κυλιόμενον omnibus, τού όποιου ό ηνίο
χος όπό πελώριον άλεξήλιον κοιμάται,  πεποιθώς εί;  τούι 
πειθήνιου; αυτού ίππους, οΐτινε; διά τού αυτού μεμετρηαέ- 
*ου βήματος τάς αΰτά; πάντοτε  δια-.ρέχουσιν οδούς . . καί 
παρελθόντος τού omnibus ίδού προκύπτουσα ή σφριγηλή καί 
αείποτε μειδιώσα μικρά ράπτρι* . . .  ή προσφιλής, ή αιώ
νια Ναννέλλα .  . . καί έδώ σ ταματώ , διότι έξέλιπεν η άνα- 
■πνοή μου ή μάλλον ή τού άναγινώσκοντο;.

Ένώπιόν της ίσταμάτησα , έκ τύχης όμως καί ουχί δι’ 
«λλειψιν άβρότητο; πρός τήν Κυρίαν μου· άλλ ’ ή Ναννέλλα 
γνωρίζει τόν κόσμον, καί βλέπουσά με ΐν συνοδία, ορθοί 
την  κεφαλήν, λαμβάνει υφος άπησχολτμένον καί σοβαρόν 
*α; παρέρχεται.

* *
I»

Βλέπεις, ωραία μου φίλη, τόν όμιλον εκείνον, τόν υπό 
τα  πρό ημών δένδρα ίστάμενον καί έν ζωηροτάτη συνομιλία 
πυρβάζοντα ;

Είναι δέκα η δεκαπέντε ό’ντα , ώ* δύο ή τρια, ώ; φαί
νετα ι  έκ τής αναβολή;, θήλεα, ηλικίας απροσδιορίστου καί 
ένοεδυμένα μετά  ποικιλίας Ικφευγούσης τήν έπ ιχε ιρηματ ι-  
κ ω τάτην  τώ ν  γραφίδων.

Τά όντα τα ϋ τα  άνήκουσιν'είς τά είδος τώ ν  έξ έθους προ
νομιούχων θαμώνων τ ι ς  τού Δημαρχείου πλατείας ,  ώ; οί 
π α ρ ’ ήμϊν Π α ν σ α γ ία ι  τού παρά τό ύπουργείον τών Οικονο
μικών περίφημου Κήπον τον Κ.Ιανθμ&ΥΟΐ·

’Από τής 1 0 η ;  πρωινής ώρα; μέχρι μεσημβρίας καί άπό 
τνς  8ης εσπερινή· μέχρι σού μεσονυκτίου, βλέπε', τ ι ;  ώ. 
μελαγχολικάς σκιάς έπί τής όχθη; τού Άχέροντος,  τά  πρός 
ανθρώπους όμοιάζοντα ό’ντα ταύτα  πλανώμενα άνά δμίλουι 
τ  μεμονωμένα καί διά τής εαυτών παρουσίας προσάπτοντα 
ιδιαίτερόν τ ι  χαρακτηριστικόν εις τό μέρος, ένθα φοιτώσι.

Προσέλθωμεν αύτοίς καί έκ τών λεγομένων εύκολώτερσν, 
χαρίεσσά μου φίλη, θά λάβη; ιδέαν τ ινά  περί τών φυσιολο

γ ι κ ώ ν  ιδ ιοτήτω ν τώ ν  όντων τούτων.
—  Πού ; εις τήν Καλκούταν ; 'Ά  ! μοί προσφέρουσι δύο 

χ ιλ ιά δ α ς  στερλίνα; διά τρεϊ; μήνας* άλλά δέν μ ι  συμφέρει.
—  “Ε χε ι;  δίκαιον, τενόρε" άλλως ή τέχνη  ί κ τ ίπ τ ε ι .
—-  Ό  Δόν Πεπε μ ’ έσκότισεν έπιμένων νά με πείση νά 

άεχθώ 30  χ ιλ ιά δ ά ;  φράγκων διά δέκα παραστάσεις εις Μα- 
¿ρ ιτην1’ άλλά θέλει νά  μοι έπ ιβάλη εκτός τού R u y  Blas καί

τού Τροβατόρε καί τόν Έρνάνην άκόμη’ εγώ επιμένω άπ*ι- 
τών τό Bailo in m aschera ,  άλλως δέν δέχομαι.

—  Καλά κάμνεις.
—  Τό έμάθετε ;  ό Β-ανζίνης τραγωδεί είς Καλαβρία» !
—  Τοιούτος σκύλος καλώς επραξε καταφυγών είς τ* 

όρη.
—  'Ήκουσα ότι ή γυνή του, í¡ παχεία Δώρα, ευρίσκεταί 

είς άλλην εταιρίαν μετά τού βαρυτόνου Σπρούκολο.
—  Ό  οποίος άφήκε τήν μικράν com prim aria ,  τήν Έ ρμε- 

λίνδαν.
—  Τήν είδα έδώ.
—  Τί; είδε τόν basso Ρινάλδην ; τόν ζητώ  άπό πρωίας·, 

έδώ δέν έφάνη.
—  ®ά ήναι είς τό  καφενεϊον.
—  Ούτε έκεϊθεν διήλθε* μετέβην άκόμη εί; τό Πρακτο

ρείο·/, είς τό Τολέδο, εί; τήν Taverna P en ta ,  όπηρξεν αδύ
νατον νά τόν εϋρω.

—  Διήλθε; έκ τής αστυνομία; ;
—  Καί τί υποθέσεις δύναται νά έχη ό Ρινάλδης μετά  

τής αστυνομίας :
—  Δέν αισθάνεσαι τί καύσων ; ίσως τόν συνέλαβε» ό . . 

μ π ό γ ια ς .
—  Έμάθετε ότι ό Δόν Λουίζης ζητεί νά σχηματίση θία

σον διά τήν Κέρκυραν ; προσέφερεν η δ η  τριακόσια πεντή- 
κοντα φράγκα είς τήν prim a donna Ρανούφφην, τριακόσια 
είς τόν Τενόρον Κάκκαμον . . .

Μετ’ ολίγα λεπτά δ μή θέλων νά μεταβή είς Καλκούταν 
τενόρος έζαφανίζεται ώς φάντασμα, καί μετ’  αυτόν, είς 
μετά τόν άλλον, οί πλεΐστοι έκ τού δμίλου τών όπό διαθί- 
σιμότητα άοιδών έκλείπουσιν «πίση; . . σπεύδοντε; είς άνα- 
ζήτησιν τού Δόν Λουίζη.

Οί άνθρωποι ούτοι τήν πρωίαν δέν προεγευμάτισαν καί 
τό δείπνον δι’ αυτούς είναι πρόβλημα, τού όποιου ή λύσις 
άγνωστον υπό ποίαν μορφήν ή ποιότητα θά έξευρεθή.

Κατερχόμενοι ηδη ποός τήν γείτονα εΰρυτάτην όδόν, ής 
δεσπόζει δ Νέος Πύργος καί ήτις φέρει πρός τόν λιμένα, 
κατάκλυστον δεξιόθεν υπό Ικατόν ξύλινων παοαπηγμάτων 
κατά τό μάλλον ή ήττον ευπρεπών καί τό όνομα τού θ εά
τρου ή " ί ς  galbrié λαμβανόντων, άναλόγως τών ιδίων ίσχυ- 
οιομών, θέλομεν διέλθει, ώ  γενική μου άναγνώστρια, ώρας 
τινάς έν τ ω  μέσω τής Bohême τών παριών τούτων τής 
t íy r q c ,  ού; κατά τ ά ;  ευτυχεί; τού βίου των στιγμάς παρ’ 
ήμιν έγνωρίσαμεν . . . Ά λ λ ’ ήδη άπέκαμε; πρό τή; γραφί- 
δο; μου, πρός ήν ή ’Α γ τ ιό ιε υ θ υ ν τε ία  απεγνωσμένη έκ τού 
χειμάρρου τή; .¡¿μας  μου, αναφωνεί «στήθι !»

B o h ê m e .

l i a i  EIM ASTE.

*Αν u à ;  χωρίζουν θάλασσα«;, βουνά «ν μάς χωρίζουν; 
τά  μ ά τ ια  μου, πού φέρνει ο νού; άπάνου ’;  τά  φτερά του/ 
’σάν φτερωτά πετούν κι’ αύτά καί σέ κρυφαντικρύζουν 
ωραία ’σάν τ ή ;  νειότη; σου τήν πειό κρυφή ελπίδα, 
γλυκειά γλυκειά 'σάν τής αυγή ; τήν  ροίινή α χ τ ίδ α .
Μά είμαστε ’σάν δυό ψυχαΐς τόν άλλο κόσμο κάτου 

πού βλέπουντα ι,  κυττάζουνται,  
κ ι’ ούτε μιά λέξι δέν 'μιλούν, α χ  ! ούτε άγκαλιάζουνταί«


